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dir ripidamente unas conslgnas
determinadas, cTeeron un nue-
yo lenguaje artistico. Nuevo
lenpuaje que incidis mis
an 8l “arte. de salin”; en la
plntura. que s¢ guarda en los
musens. Podriamos incluso da-
. oir —pungue oo lo dijo Rendu—
que el “pop art’’ estaba ya ahi,
en esos carteles, en esas formas
de concabir la imagen como im-
pacte directo, como “tiro & log
pimtidos . Tambifn squi la: fal-
ta-de medies téonlcos cumplity
su papel renovador: el cartelis-
te —v esto 8l son palabras de
Renéu— se encontrabe da pron-
to obligade = llemar una gran
superficie con sélo dos tintas di-
ferentes, y ténia que sacarles ol
miyor partido posible a dater-
minados colores: los que se Ia
imponfen, los que podie usar en
el momente de conceblr su tra-
.
ps cartales, lss “potas dal
arte”, son formas ‘de creacidn
coléctiva; en el caso de los pu-
blicitarios, de un equipo técrﬁgn
al serviclo de una empresa; en
elcasnd&mtuadaluﬂlffm.
de¢ todo un” pueblo an LT
de =us intereses inmediates. En
cualquier caso, acaban con el
mite del artista msludn.ﬂy cum-
plen con ¢ postuledo del conde
de Leuntréemont, segiin &l cual,
“la A —en U mis amplio
séntido de cresciin— debe sar

hecha todos, no uno’’.
E. HARO [BARS.
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La “Salomé"’,
de Kemp,
0 la destruccidn

de lo que se ama

Para el piblico espaiiol, “Flo-
wars. fus, en primera instan-
cla, un es lo azombiroso.
Luego el tiempo hizo da &l —goi-
zé por su mismo éxlto— un es
pecticulo polémico. Donde
1nos veian plismp gratuito,
otros descubrian la expresitn de
una cultura 'gay”, tradicional-
mente obligada en el teatro
—para ser tolerada— al mis
exquisito refinamiento; donde
unos decian que &l tador
eré enajenado por las imdgenes
¥ los ritmos, otros afirmaban
qué "Flowers” producia la mis
purificadera catarsis; lo que pa-
ra unof carecia de cualquier G-
po de compromiso, pard otrod
ord un claro ataque a la mara-
lidad pequenio-burguesa; lo que
unos tomaben por patético,
oiros lo defendien como vital;
Io QquE para uno3 Erd OGSCUrD,

- que no admiten el 1

otros lo aplaudian como le ma-
nifestacidn de unas: reslidades
ugje con-
ceptual, Eaasd sucasivamente,
Resumiendo: que todos estaban
Elig uI'l::unIﬂl:l gn el tslzummﬂtﬂau'al

Bmp,, aungue 8 uoa
clara divisién de opiniones a la
hora de juzgar el sentido de su
rabajo. -

“Salomé’’ o5, en este orden,
un punto enormemente clarifi-
cedor. 5i entes foe Genst —cu-
ya_interpretaciin fue también
polémice; recordemos, por
elemplo; que mientras el escri-

tor =& afineabs clersments con

¢l Mayo francés, las Pantéras
Wegras o la Organizacion por la
Liberacién de Palestina, “todos
los pafses' del Este negaban la
].risﬂ de entrada por nu?mi;]i;m-
0 pETSONA Do greta— & ra-
dor del trabaje, ahora ha sido
unr Oscar Wilde, tomade con
imaginacidn y con'-humor, La
diferencia entre los resoltados
es ewidente. S5i enm *'Flowers'
dominaba el ‘pathos” —a fin de
cuenias, Genet erd un contem-
pordneo ¥ la fascinants novela
que habla inspirade 2 Kemp un
amargo relato lleng de slemen-
tos autobiograficos—, en “Salt-

“Salomé™, de Kemp.

mé'" domina la ironia; si el tra-
bajo anterior Etnhn,ﬁmﬁidi;lu
por la mas absoluta unidad, es-
te de B5 Una especie de
guise fenomenal, hecho de los
més diversos materiales. -

Sl este guizo es artisticamen-
te. posible ge debe, naturalmen-
te, a la existencia de una podti-
ca muy firme, puesto que, en
otro caso, el plato saria un - co-
llage'" insoportable. 5i agui
—como en la cocing china— se
mezclan tantas cosas heterogé-
NEES ¥ 00 opusstas, alcanzan-
dn, sin embargo, una unidad dl-
tima, es porgue’ tanto Lindsay
K?HE como David Hauogthon
=intérprote del Bautista y autor
del “escenario adicional’ al
breve texto respetado de Wilde—
operen desds una ides previa y

pia, que lez permite utilizar
y ordenar los dispersos elemen-
tos: desde clerta jconografla
oriental —Kemp convertido, an
una mufieca de porcelana chi-
nd, movidndese cOmMO un artista
de la Spera de Pekin— a la au-
dacia v el mal gusto del barra-
cim de ferig,

No estamos, pues, como pu-
diere temerse en principlo, ante
una interpratacidn “seria” del
drama de Wilde, Eemp o utili-
z8, En realided, como pre-
textn, aceptendo le anécdota y
cuanto hay en €l de lirsmo de-
cadente. Luegn, sobre esa base,
leventa un conjunto de Iemua-
¢s puyo sentido (ldmo serla la

g de un mundo que, &8 la
VeI, EEM ser gl a0y, KEI]IP amd
¥ detiende. Frente a las imdge.
nes {radicionales, entre las
"Flowers™ era un gjemplo bri-
llantl=ima, de la cultura.“gay’;
frente a los grites contra la re.
presion: frente al drama social
da la homosexuslidad —ds la

we la misma blografia de Wil-

g ¢35 ina cabal expresion—; la
“Salomé" gue acabamos de wer
reflefa una especie de divertido
CAansAncio, und Superacidn, si-
quiera ideolégice, del drama, &
travis del arta. De lo decaden-
te, del esteticismo, de esa larga
¥ refinada herencia de expresio-
nes de la sociedad “gay” —y
utilizo sl tdrmino porque poses
unes connotaciones culturales
gue no tiens la traduccién cas-
tellana—, L.im}aay E_emapl hage
una pelota y la arroje al petio
de butacas. De la verdad pase
gl cliché —con la colaborecidn
de la, quizé por primera vez &n
le histgria del-teatro, “diverti-
da” serpiente, con la que se
cug-gnn(m las im#genes més
tarriblemente ingenuas de] ero-
tismo—, del cliche a la burla, v,
de nuevo, vuelie a la verded,
en un delicadisimo equilibrio,

Evidentemente, un espec-
téculo esi s6lo es posible en la
medida en que la fronia se prac-
tice “desde dentro”. En otro
gaso, ablo seria una parodia, ¥
la "Salomé’" de Kemp estd moy

lejos de sarlo. ‘De ahi, en defi-
mitiva, el desconcierto dé un
sector del pablice, que nunca
tenfa. claro’ hasts- dénds- debis
ﬁensnr ¥ reirse. o bien dejarse

gvar por el refinamiento del

trabajo.

“Salomé es, pues, un espec-
ticulo mas complsjo que “Flo-
wers”, con mis fdeas, 5 aquél
tenia bastante de confesion liri-
ca, éste s, decididaments, mu-
cho mis épico. La historia de

Salomé nunca se

are 0-
NeT ¢0ma una reaijg:-]d drnlrlalg -
ca. Se nos cuenta, ¥ el propio
Kemp, siempre deslombrants an
la’ expresitn de su ritme, nos
cuentd, como un dctor origntal
—y-es8 sarie el punto de unitn
entre’ Kemp ¥ un hombre como
Erecht, por lo demds tan distan-
tes—, una Salomé que nunca es
], y en cuya piel, sin embargo,
entra y sale, ente nuestros ojos,
con pasmosa sencillez. El em-
len de varles idiomas —caste-
ang, mgld
otro elemento de ruptura, ma-
nejado con enorme intelipencia;
re todo por el criterio segui-
do para emlplear ung u otro, en
tales o cuales frases y momen-
tos. ¥ lo mismo po o5 de-
cir de la miisice, que pesa dela
ercisifing al romenticismo,. de
a fenfarria & la dpera.. O de
los trajes, gue visten & Herodes
de Bey Sol v & Salomé de pavo
real de la ''belle Epogue’...
Junto-a Kemp, dos grandes,
eolaboradores: el “incraibla Or-
lando™, con un humor formida-
ble, ¢n Herodias, v David
Haoghton, en Jokenaan, ¥ une
incorporacién, diffcll v hien re-
suelta, la de la actriz Mayrota
O'Wisiedn (en ¢l Tetrarca Hero-
des), que s sume al mundo da
Eemp con satisfectorios resulte-
dos. Cosa, a fin de cuentas, no
del todo sorprendente, porque
s¢ trata da una actriz —recorde-
mos su excelente “sedora’ de
"Las criadas®, da Genet— qua
siempre ha flotado por encima
del habitual costumbrismo da
nuestra escena. B

El Centro
Dramatico
Nacional,
a punto

Con el ﬁﬁu&qg dg Eamn:«% de
Prograsmcl , Bl Lentro Dre-
mético Nacional acaba de publi-
cer las lineas generales de su
temporede. Por ser dicho Cen-
tro la més importante de las
inmicintivas de la nueva politica
teatral, considéramos I1mpres-
cindible resumir sus datos fun-
damentales:

Teatros: Marla Gerrerd v Be-
llas Artes. Precios: 250 pesstas

5, latin, francés— as-

p
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butaca ¥ 50 pesetas entresuelo.
Bonificacipnes del 40 por 100
para grupos de mas de 40 per-
sones v bonos individusles de
100 pesetas para (rabajadores
y estudiantes. Funcidn diaria
—a las slete y media—, salvo
viernes v sibados, an que habrd
dos,  con descanso unés. Es
decir, ocho funclones por seme-
nas. El Marla Guerrero se con-
cthe comnn un teatro de reperto-
rin, “hasado en le creeciin de
obras im tes del teatro
clisico ¥ moderno, tento BIpa-
el como extranjero’’, que alter-
nard los ires ttulos de so tem-
orede. Som, como va es sabi-
0, ""Noche de guerra en sl Mu-
sen del Prade”, de Rafael Alber-
t, dirgecidn de: Ricard Salvat;
“El proceso”, de Pater Weiss,
sobre 1a novele de Kafka, direc-
oltn de Manuel Gutiérraz;
“Abre el ojo’”, de Rojas Zorrilla,
verslén de Caballero Bonald, di-
reccifn de Fernando Ferndn-Gd:
mez. Lags fechas previstas para
EAlgs  Egtremos  So0n,  pucesiva-
mente; la segunda &:ﬂncena da
noviembrg aln E era ¥ la
segunda de dicl . El Bellas
Artae s dedicard al teatro con-
temporénec, “principalments al
esirens y promecitn de obras
de’ autores aspafioles”, Este
teatro no serd de repertorio. S8
establecen unos perindos: de
programaclén para cada ttulo.
“quedando disponibles pera Su
ugiui:nciﬁn comercial’’ al fingl
de los mismes. Los tiulos son:
“Bodas queé fueron famosas del
Fingajo v In Fandanga”, de Jo-
gé Maria Aodriguez Méndez, di-
ceccldn de Joad Luis Gomes;
“Retrato de dama con perrito’’,
da I;‘unlf Riaza, d};sﬂnmﬁlﬁ de 'ﬁ'
Narros, epa de pollo
ﬁnﬂ cehrda’’ r‘]ru Arnold Wasker,
adaptacidn de-Ramén Gil Nova-
les, direccitn de José Marie Se-
gerra ¥ Jossp Muntanyes. El
nimero de actores que intervia-
nen en los distintos repartos ea
de cincuenta y ocho, aparacien-
do una representacidn de las Gl-
times pgeneracipnes, desde log
que han solidn encabszar cartal
hasta los mis jévenes.
.Finalmente, an los distintos
Siipos, cOMislonés ¥ juntes
aparece. un conjunto de nom-
bres estimables, que, a mi mo-
do de ver, no merecen ser uta-
cados en funeién de las ohliga-
das ausencias, Cuizd, 8 fin da
cuentas, muchos tienen —con la
ineyitabls tendencia a empezar
por su proplo nombre— un equi-
po “idesl” entre los muy diver-
305, € lgualmente razonables,
gua gon posibles. Esta es, en
eflnitlva, el “equipo” de Adaol-
fo Marsiliach, director del Cen-
tro, lo cual debe sar admitido
como consecusnta. Lo qua im-
ortg, Io dnico que la imports 2
a socieded espaflola y debe im-
portarnes a todos, son los resul-
tedos. ¥, de momento, es justo

E'-T- dxzee o

Adolfe Marsiliagh.

decir que las lineas generales
de] plan —desde el repertorip 2l
niimero semanal de inmnes—
son infinitamente superiores &
las de nuestros antiguos teatros
na B4,
El qua ‘egta trabajo le 1
CONCTELATSE 8N Un& BUcE de
buenos espectaculos’ es va im-
portants. El qite, ademas —por-
ue, sin este elemento previe,
el Teato’ carsceria de sentido-—
el Centro Dramético Naegional
consige ser el elemanto estimu-
lmgiigl solidario que &l teatro
esp nacesita en esta etapa,
integréndose & uwn conjunto de
Iniciatlvas, romplenda, por da-
cirlo ‘nsf, sus limftes de institu-
cidn oficlal’ madrileda, es un
probieme. bésico que depends
tanto de los homhbras que van a
regit ] Centro, como de la ‘Ad-
mintstracidn, como del curso de
18 vida espafiola.

Mis afin: 8i esto segundo no
£ de. ai gl Ceniro 0o consigue
SEr, perder su propla perso-
nalidad especifice, un elemento
sglutinador v , A corto o
medio plazo regulterd. insofi-
clente la celided teatral da so
trabajo, porgque muchos verdn
en ¢ un perfecclonamirnto me-
cinico antes q]l.;l:! un m{:!ﬂntuu-
miento del hecho teatral. Da al-
EUII modo, al ser la creacidn fun-

amental del actoal equipe de
goblerno en &l E\itmﬂl:i teatral, el
Centro Dramdtice Nacipnal ad-
guitre —con independencia dela
personalided de sus componén-
tes— el cardcter de una respues-
ta politica 'y cultaral que, me pe-
rece, silo tendra sentido sise in-
tegra deniro de un tratamiento
consecuente de todo el fendmens
teatral, en v fusra de Madrid, en
&] centro yven las barriadas, para
los publicos de siempre v los
nueves piblicos populares,

En todo ceso, como ya hemos
efcrito ¢n esta secciin, Io gque
falta no puede 56T un argumento
pare rechazer lo que nace. ¥ el
Centro Dramético epereca con
una serie de conguistas por las
gue han luchado desde hace

afios nuesiros mejores hombres
de teatro. B JOSE MONLEQN.

Un hninanaje
a Miguel
Mihura

La verdad es que de las chras
Ei]l:uaﬁu]u contamporénAas po-
decirse que estrenadas, en-
terrades. Sobreviven, cuands
valen la pena, en los libros ¥ en
los cursos de literatura, BE
realmente difici] qua yuslvan e
los escenarios. No 56 hasta ddn-
da #30 eg budno o 85 malo, aun-
que sospecho que sea més lo
segundo.que lp primero, porque
entrafie [a desaparicion de la
Idea de repertoric y, en un or-
den més ptofundo, cierta mals
conciencia histrica. Incluso de
nuestros clésicos podria decirse
que dé no mediar las subvendio-
nes y una clara preston oficial
—an tanto que ol Estado se sien-
ta obligado’ 8 defanderlos—, no
$8 representar{fan munca. Pan-
sBmos —sin entrer en la lista
interminable de autores del si-
ﬁj].n XX gque merecieron an Eu
a los mAximos alogios, en al-
cagy Bl Pramio Mobel, v que
dajade radicalments de re-
presenterse— que con ser Valle
E Lorca nusstros doa més gran-
g5 autores contemporines, ng

pasan, Ioz dos sumados, de tras
0 cuatro ol ndmero de sus chras
que han side montades més de
Una vag por NUestras com A%

profesionales en los dltimos
cugrenta afiog.

En esta realidad cultursl con-
creta —donde al valor de la pa-
labra “estrenar’’ estd mucho
mis ligado gl afin de “conso-
mir novedadas' g la mece-
sidad da proseguir un discurso
teatrel—, la- actual tempordda
tene en "Maribel ¥ la axtrada
familia", la repuesta obra de

Miguel Mihura, tno de los ttu-
los mis Interesan al men-
ado piblico’ teatral de nues-

s dins. Estrenada al térming
de la década de los cincuents,
yo wivi muy de cerce, por mi
calaboracidn con Maritza Caba-
llero, los prolegémenos del éxi-
to. De hecho, fue una comedia
da encargo, de egsas gque estén
ostrenadas antes de ser escri-
tas. Maritza Caballero —con
Anastesio Alemidn, el excelents
actor ya fallacido— habis Ilewa-
do por toda Espafin, en una pi-
re herolca, "Tres sombreros da
copa”, fratadn por ln critica
CONEaTVa: 2 COmMO Uuna PJEIEH.
aqu.i\ra v descabellada. Da aza
gira habia nacide one amistad
L!um raciproce admiracifin #n-

Maritza’ v Miguel, qua sa
tradiciria mas tacde en e] astre-
no de “Maribel v la axtraia
familla", Maritza —ectriz de
origen vaneézolumno, de UNa voce-
clin teairs] extraor 8, con
ung curiosidad que estaba fue-
ré da lo que por antondcds &rd
comin enire nuestros actores,
5¢ retird poco después, dejando
una carreéra  apaslonadaments
comenzada— le pidié a Miguel
una comedia y ze lanzd a Ia
hﬁlc; de un tegtro. Tras el _::nu-l
3 Q pﬁl‘ﬂgl‘[‘ﬂq]ﬂ, EIJIIEigL'Ilﬁ =]
Beatriz, que era entonces tenido

un locel a trasmano, lejos
del “centro teatral”. situedo en
las cuairn calles que van da la
plaza dé Santa Ana a le Zarzuns-
ln. Miguel leyé a Maritza la
COme Y COMAnzZAron a l"IU.HEHI'
reparto. ‘Al primero, que fus,
Qomao ers costumbre en €, di-
rector de eacena, aungue ol g-
quiera lo hiclera constar en el
progreme —Mihura habia herg-
dado esa roncepciin Eu:li:ilgun,
sigin la el director debia
#2r un artesang andnimo—le de-

el reparto ln pressencia de
une zerle de'nombres, desde Ju-
lia Caba Albe, que se hebia as-
pecializado en personajes Inge-
nuamente enloquecidos, en esas
vigjecitas que no saben dénde
gstén ni lo-que hacen, hesta su
sobring, la alin jovencizima Ire-
ne Gutiérrez Ceba; desde Marfa
Bessf 8 Marla Luisa Ponte; a
Maritza lo debid, sobre todo, la
presancie da Eolalia Soldavils,
ouyo éxito.fue. tal que pueds
decirss ?'Lui. desde entonces, al
piiblico’ I ha exigido la repeti-
gifn de su divertido modo de
hacer el personaje. -

En al afio 58 —la cbra &&
estrend el 20 de sa[]:ﬂamhm.
abriendo temporada—, la prosti-
tucién madrileda debia ser la
misma, aunque fueran oras las
formes de organizarse, que lo
hahia sidp antes y lo ha sido
después, Pero los censored se

asaban el die procurando
nadis menchese la honorabla
fachada naclonel. Asl que Is

condiclén de Marjbel y sus ami-




